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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Dieses hochwertige Teeglas besteht aus hitzebestandigem Borosilikatglas und eignet
sich hervorragend fiir das Aufbriihen von losem Tee. Der Deckel halt Ihr Getrdnk nicht
nur schon warm, Sie kdnnen ihn auch als Ablage fiir das Sieb verwenden.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Produkt!

lhr Tchibo Team

Wichtige Hinweise A

+ Reinigen Sie Teeglas und Sieb vor dem ersten und nach jedem weiteren Gebrauch mit
warmem Wasser und etwas Spiilmittel. Verwenden Sie keine scheuernden Mittel oder
Stahlwolle. Teeglas und Sieb sind auch fiir die Reinigung in der Spiilmaschine geeignet.

+Reinigen Sie den Deckel bei Bedarf ebenfalls mit warmem Wasser und etwas Spiilmittel.
Der Deckel darf nicht langere Zeit im Spiilwasser liegen oder unter fliependem Wasser
gereinigt werden. Trocknen Sie den Deckel gleich nach dem Reinigen sorgfaltig ab.

Reinigen

« Zur besonders griindlichen Reinigung kénnen Sie den Silikonring vom Sieb abnehmen.
Lassen Sie den Silikonring und das Teeglas vollstandig trocknen, bevor Sie den Silikon-
ring wieder aufsetzen.

- Halten Sie spitze und kratzende Gegenstande von den Glas-, Holz- und Edelstahlober-
fldchen fern. Die Oberfldchen konnen sonst beschddigt werden. Verwenden Sie eine
weiche Biirste oder einen Schwamm.



Gebrauch
+Wenn das Glas beschddigt ist, darf das Teeglas nicht weiter verwendet werden.

- Setzen Sie zuerst das gefiillte Sieb in das Teeglas und giepen Sie dann das Wasser ein.
Wenn Sie umgekehrt vorgehen, kann versehentlich heiPe Fliissigkeit herausschwappen.
Verbriihungsgefahr!

- Verbrennungsgefahr! Beim Gebrauch mit heifen Flissigkeiten werden Teeglas, Deckel
und Sieb sehr heif. Fassen Sie das Teeglas nur am Griff und das Sieb nur am Silikonring
an. Wenn Sie den Deckel abnehmen, verwenden Sie ggf. ein Tuch zum Anfassen.

- Vermeiden Sie ein hartes Aufschlagen des Teeglases.

- Setzen Sie das Teeglas keinen Schocktemperaturen aus. Stellen Sie das heife Teeglas
nie auf eine kalte, nasse oder empfindliche Unterlage. Verwenden Sie ein Stévchen
bzw. eine hitzebestandige Unterlage.

- Stellen Sie das Teeglas nicht auf die Herdplatte oder auf offenes Feuer.

- Das Teeglas ist auch zum Erwdrmen von Getrdnken im Ofen oder in der Mikrowelle
geeignet. Nehmen Sie vor dem Erwdrmen den Deckel ab und das Sieb heraus!
Metall im Garraum der Mikrowelle beschddigt die Mikrowelle.
Das Erhitzen von Fliissigkeiten mit Mikrowellen kann zu einem verzdgert ausbrechen-
den Kochen (Siedeverzug) fiihren. Dabei erreicht die Fllissigkeit die Siedetemperatur,
ohne duperlich sichtbar zu kochen. Durch die Erschiitterung beim Entnehmen kann die
Fliissigkeit dann explosionsartig iiberkochen.
Stellen Sie einen mikrowellengeeigneten Loffel o.A. mit in die Fliissigkeit und riihren
Sie sie nach der Halfte der Zeit um. Warten Sie nach dem Erhitzen kurz, tippen Sie den
Loffel vorsichtig an und riihren Sie die Fliissigkeit um, bevor Sie sie aus dem Garraum
nehmen.
Beachten Sie auch die Hinweise in der Anleitung Ihrer Mikrowelle.



Dear Customer

This high-quality tea glass is made of heat-resistant borosilicate glass and is ideally
suited for brewing loose leaf tea. The lid not only keeps your drink nice and warm,
but can also be used as a coaster for the strainer.

We hope you will enjoy using this product!

Your Tchibo Team

Important information A

Cleaning

- Clean the tea glass and strainer with warm water and a little washing-up liquid before
using them for the first time and after every subsequent use. Do not use abrasive
cleaning agents or steelwool pads. The tea glass and strainer are also dishwasher-safe.

+ Clean the lid as required with warm water and a little washing-up liquid. The lid must
not be left in the dishwater for an extended period of time or cleaned under running
water. Carefully dry the lid immediately after cleaning it.

- For an especially deep clean, you can remove the silicone ring from the strainer. Allow
the silicone ring and tea glass to dry completely before reattaching the silicone ring.

- Keep pointed and abrasive items away from the glass, wood and stainless steel
surfaces, as they could otherwise become damaged. Use a soft brush or a sponge.



Use
- Discontinue use of the tea glass if it is damaged.

- First place the tea strainer containing the leaves into the tea glass and then pour in
the water. If you do this the other way around, hot liquid may accidentally spill out.
Risk of scalding!

+ Risk of burns! The tea glass, lid and strainer become very hot when used with hot
liquids. Only hold the tea glass by the handle and only take hold of the strainer by
its silicone ring. If necessary, use a cloth to remove the lid.

+ Always set down the tea glass carefully.

- Do not expose the tea glass to extreme changes in temperature. Never place the
hot tea glass on a cold, wet or sensitive surface. Use a teapot warmer or place it
on a heatproof surface.

- Do not place the tea glass onto a hob or over a naked flame.

+ The tea glass is also suitable for heating drinks in the oven or microwave. Before heating
liquids, take off the lid and remove the tea strainer! Metal objects cause damage when
heated in the microwave.

Heating liquids in the microwave can lead to delayed boiling (superheating). This means
that the liquid reaches its boiling temperature without it being noticeable from outside.
The liquid can then boil over explosively due to the shock caused on removal.

Place a microwave-safe spoon or similar implement into the liquid and stir it after half of
the time has elapsed. Wait briefly after heating, carefully tilt the spoon and stir the liquid
before removing it from the microwave.

You should also read the information provided in the user manual for your microwave.



Chere cliente, cher client! @

Ce verre a thé de haute qualité est fabriqué en verre borosilicate résistant
a la chaleur et est idéal pour infuser du thé en vrac. Le couvercle permet
non seulement de garder votre boisson bien au chaud, mais peut également
servir de plateau pour poser le filtre.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article!

L'équipe Tchibo

Remarques importantes A

Nettoyage

- Avant la premiere utilisation et dés que vous avez fini de vous en servir, nettoyez le verre
a thé et le filtre a I'eau chaude additionnée d'un peu de liquide vaisselle. N'utilisez pas
de nettoyants abrasifs ni de laine d'acier. Le verre a thé et le filtre peuvent également
étre nettoyés au lave-vaisselle.

- Si nécessaire, nettoyez également le couvercle avec de I'eau chaude et un peu de liquide
vaisselle. Pour nettoyer le couvercle, ne le laissez pas tremper trop longtemps dans I'eau
de vaisselle ni sous I'eau courante. Séchez soigneusement le couvercle immédiatement
aprés le nettoyage.

+ Pour un nettoyage plus minutieux, vous pouvez retirer la bague en silicone qui entoure
|e filtre. Laissez la bague en silicone et le verre a thé sécher completement avant
de remettre en place la bague en silicone.

- Tenez les objets pointus et abrasifs éloignés des surfaces en verre, en bois et en acier
inoxydable, qui risqueraient d'étre endommagées. Utilisez une brosse douce ou une
éponge.



Utilisation
- Si le verre est endommagé, vous ne devez plus utiliser le verre a thé.

- Placez d'abord le filtre garni de thé a I'intérieur du verre a thé, puis versez I'eau
sur les feuilles de thé. Si vous faites I'inverse, du liquide brilant risque de s'écouler
accidentellement. Risque de brdlure!

- Risque de brllure! Lorsqu'ils sont utilisés avec des liquides chauds, le verre a thé,
le couvercle et le filtre deviennent trés chauds. Tenez le verre a thé uniqguement
par la poignée et le filtre uniqguement par la bague en silicone. Lorsque vous retirez
le couvercle, utilisez un chiffon pour toucher le couvercle si nécessaire.

- Evitez tout choc violent contre le verre & thé.

-N'exposez pas le verre a thé a des chocs thermiques. Ne posez jamais le verre a thé
chaud sur une surface froide, humide ou fragile. Utilisez un chauffe-théiére ou
un support résistant a la chaleur.

-Ne posez pas le verre a thé sur une plaque de cuisiniére ou sur des flammes nues.

- Le verre a thé est également approprié pour réchauffer des boissons au four ou
au micro-ondes. Avant de mettre le verre a thé a réchauffer, enlevez le couvercle
et retirez le filtre! Placer du métal dans la chambre de cuisson d'un micro-ondes
détériore le micro-ondes!
Réchauffer des liquides au micro-ondes peut entrainer une ébullition a retardement
(surchauffe). Dans ce cas, le liquide atteint la température d'ébullition sans que
la formation de bulles ne soit visible. Les secousses provoquées par le retrait du verre
a thé peuvent alors entrafner un débordement soudain.
Plongez une cuillére allant au micro-ondes ou un ustensile similaire dans le liquide
et remuez-le a la moitié du temps de chauffe. Une fois le liquide réchauffé, attendez
un peu, tapotez la cuillere avec précaution et remuez le liquide avant de le sortir de
la chambre de cuisson.
Respectez également les consignes figurant dans le mode d'emploi de votre
micro-ondes.



VazZeni zakaznici, @

tato kvalitni sklenice na ¢aj s vickem je vyrobena z teplotné stabilniho borosilikdtového
skla a vyborné se hodi ke spafovani sypaného Caje. Vicko nejen udrZuje Vas napoj krdsné
teply, ale da se pouzit také jako podloZka pro sitko.

Véfime, Ze Vam bude tento vyrobek dlouho slouZit k Vasi spokojenosti!

Vas tym Tchibo

DileZité pokyny A
Cisteni

- Sklenici na €aj, sitko a vicko pfed prvnim pouZitim a po kazdém dalSim pouZziti umyjte
teplou vodou a trochou prostiedku na myti nddobi. NepouZivejte zadné abrazivni
prostiedky ani ocelovou vinu. Sklenice na €aj a sitko jsou také vhodné na myti v mycce.

- Vitko Cistéte podle potreby také teplou vodou a trochou protfedku na myti ndobi.
Vicko nesmi leZet delSi dobu ve vodé na myti nebo se Cistit pod tekouci vodou.
Vitko vZdy ihned po vy¢isténi dikladné osuste.
- K obzvlast dikladnému vycisténi miZete silikonovy krouzek ze sitka sejmout.
NeZ silikonovy krouZek zase nasadite, nechte jej i sklenici na Cakj GpIné oschnout.
- K Cisténi sklenénych povrchi a povrchl z uslechtilé oceli nepouZivejte $picaté ani
abrazivni predméty. Mohlo by dojit k jich poSkozeni. PouZijte mékky kartacek nebo
houbu.



Pouziti
- Pokud je sklo poSkozené, nesmi se sklenice na ¢aj jiz dale pouzivat.

- Nejdfive vioZte napInéné sitko do Cajové sklenice a pak teprve nalijte vodu. PFi obrdceném
postupu mtze nepiedvidané vy$plichnout horkd tekutina. Nebezpeéi oparenil

+Hrozi nebezpedi popaleni! BEhem pouZzivani s horkymi tekutinami se sklenice, vicko
a sitko silné zahfivaji. Sklenici na ¢aj uchopuijte za ucho a vicko za silikonovy krouzek.
Je-li sklenice bez vicka, pouzijte prip. utérku.

- lyvarujte se hrubych narazd u sklenice.
- Sklenici na ¢aj nevystavujte prudkym zméndm teploty. Horkou sklenici na ¢aj nikdy

nestavte na studeny, mokry nebo citlivy podklad. Postavte ji na ohfivac nebo
na zaruvzdornou podlozku.

- Sklenici na ¢aj nestavte na plotynky spordku ani na otevieny ohef.

- Sklenice na Caj je vhodna také k ohfivani napojli v troubé nebo v mikrovinné troubg.
Pfed ohfivanim sejméte vicko a vyjméte sitko! Kov v mikrovinné troubé ji pri ohfivani
poskodi.

Ohfvani tekutin prosti‘ednictvim mikrovinné trouby miize vést k opozdénému vypuknuti
varu (tzv. opozdény var). Pfitom doséhne tekutina teploty varu, aniz by navenek viditelné
vafila. Potom miZe otfesy zplisobenymi vyjimanim explozivné piekypét.

Do tekutiny vloZte IZicku vhodnou do mikrovinné trouby a po poloviné stanovené doby
néapoj zamichejte. Po ohrati kratce vyckejte, 1Zicky se nejdFiv opatrné lehce dotknéte

a tekutinu zamichejte, dfive nez ji z mikrovinné trouby vyjméte.

DodrZujte pokyny uvedené v ndvodu k mikrovinné troubé.



Drodzy Klienci!

Ta wysokiej jakosci szklanka do herbaty wykonana jest z zaroodpornego szkta
borokrzemowego i idealnie nadaje sie do parzenia sypkiej herbaty.

Dzieki pokrywce zaparzona herbata dtuzej pozostaje ciepta. Pokrywka stuzy ponadto
jako podstawka pod sitko.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu!

Wazne wskazowki A
Czyszczenie

+Przed pierwszym i po kazdym kolejnym uzyciu nalezy umy¢ szklanke i sitko w cieptej
wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn. Nie stosowac szorujacych
Srodkdw czyszczacych ani czyscikow z wetny stalowej. Szklanka do herbaty oraz sitko
nadaja sie takze do mycia w zmywarce do naczyn.

Zespot Tchibo

- W razie potrzeby umy¢ pokrywke réwniez w cieptej wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci
ptynu do mycia naczyn. Pokrywki nie wolno pozostawiac na dtuzszy czas w wodzie do
zmywania ani my¢ pod biezaca woda. Bezposrednio po umyciu nalezy ja doktadnie
osuszy¢.

+W celu doktadnego umycia pierscien silikonowy mozna wyjac z sitka. Pozostawi¢
pierscien silikonowy i szklanke do catkowitego wyschniecia, zanim pierscien zostanie
ponownie wtozony.

- Szpiczaste i rysujgce powierzchnie przedmioty nalezy trzymac z dala od powierzchni
ze szkta, drewna i stali szlachetnej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
tych powierzchni. Nalezy uzywac migkkiej szczotki lub gabki.



Uzytkowanie
- Jesli szkto jest uszkodzone, nalezy zaprzesta¢ uzywania szklanki do herbaty.

- Najpierw wtozy¢ do szklanki napetnione herbatag sitko, a nastepnie wla¢ wode.
Przy odwrotnej kolejnosci postepowania moze dojs¢ do niezamierzonego wylania
goracej wody ze szklanki. Istnieje niebezpieczenistwo poparzenia!

- Niebezpieczenistwo poparzenial W przypadku uzywania szklanki do goracych napojow,
szklanka, pokrywka i sitko nagrzewaja sie do bardzo wysokiej temperatury.
Szklanke do herbaty chwytac tylko za ucho, a sitko tylko za pierscien silikonowy.
Zdejmujac pokrywke, chwytac jg w razie potrzeby przez Sciereczke.

- Nalezy unika¢ uderzania szklankg o podtoze podczas jej odstawiania.

- Nie wystawiac szklanki na dziatanie skrajnych temperatur. Nigdy nie stawia¢ goracej
szklanki na zimnym, mokrym lub wrazliwym podtozu. Szklanke nalezy stawia na pod-
grzewaczu $wieczkowym lub na Zaroodpornej podstawce.

- Nie stawiac szklanki na rozgrzanej ptycie kuchennej ani na otwartym ogniu.

- Szklanka do herbaty nadaje sie rdwniez do podgrzewania napojéw w piekarniku
lub kuchence mikrofalowej. Przed przystapieniem do podgrzewania zdjac¢ pokrywke
i wyjac sitko ze szklanki!
Przedmioty metalowe w kuchence mikrofalowej powoduja jej uszkodzenie.
W wyniku podgrzewania cieczy w kuchenkach mikrofalowych moze dojs¢ do jej
przegrzania (opdzniony moment wrzenia). Ciecz osigga temperature wrzenia, ale
nie wyglada, jakby sie gotowata. W wyniku wstrzaséw podczas wyjmowania z kuchenki
mikrofalowej ciecz ulega natychmiastowemu zagotowaniu i dochodzi do wykipienia
cieczy w sposéb wybuchowy.
Umiescié¢ w szklance tyzeczke przeznaczong do uzytku w kuchence mikrofalowej itp.
i zamieszac po uptywie potowy czasu podgrzewania. Po podgrzaniu nalezy odczekac
krétki czas, delikatnie dotknaC tyzeczki i wymieszac ciecz przed wyjeciem szklanki
Z kuchenki mikrofalowej.
Nalezy réwniez przestrzega¢ wskazdwek zawartych w instrukcji obstugi kuchenki
mikrofalowej.



VazZeni zakaznici! @

Tento kvalitny pohdr na caj je vyrobeny zo Ziaruvzdorného borokremicitého skla a
vyborne sa hodi na zaparovanie sypaného ¢aju. VieCko nieleZe udrZuje vas napoj pek-
ne teply, ale sa dé pouZit aj ako podloZka na sitko.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Dolezité upozornenia A

Cistenie

+ Pred prvym pouZitim a po kazdom dalSom pouZiti dokladne vycitite pohdr na Caj
a sitko teplou vodou s trochou jemného prostriedku na umyvanie riadu.
NepouZivajte Ziadne abrazivne prostriedky alebo ocelovid drotenku.
VSetky diely sd vhodné aj na umyvanie v umyvacke riadu.

- Vie¢ko v pripade potreby vycistite teplou vodou a malym mnoZstvom prostriedku na
umyvanie riadu. Vie¢ko nesmie lezat dIh3i ¢as vo vode na umyvanie ani nesmie byt
Cistené pod tecticou vodou. Viecko vysuste hned'po dokladnom vyCisteni.

- Na obzvlast dokladné Cistenie mdZete siliknovy kriZzok odiat zo sitka. Pred jeho
opatovnym nasadenim nechajte silikénovy kriZok a pohar na ¢aj dokladne uschndt.

- Zabrafite kontaktu sklenenych povrchov a povrchov z uslachtilej ocele so $picatymi
alebo abrazivnymi predmetmi. Inak mbZe dojst k poSkodeniu povrchov. PouZite na to
jemn( kefu alebo hubku.



Pouzivanie

- Ked'je sklo poskodené, pohar na ¢aj sa nesmie dalej pouzivat.

- Najskor vloZte naplnené sitko do pohdra na ¢aj a az potom nalejte vodu. Pri opatnom
postupe mdze nepredvidatelne vy$plechnut tekutina. Nebezpedenstvo obarenial

- NebezpeCenstvo popélenial Pogas pouZivania s hortcimi tekutinami sa pohdr na €aj,
viecko a sitko velmi zohreju. Pohar na Caj uchopujte len za usko a sitko len za silikd-
novy krdzok. Ak je pohdr bez viecka, na chytenie pouZite pripadne utierku.

- Skleneny pohar chraite pred tvrdymi narazmi.

- Pohar na €aj a viecko nevystavujte prudkym zmenam teploty. Horlci pohar na ¢aj nikdy
nekladte na studeny, mokry alebo citlivy podklad. Postavte ho na ohrievac, resp. na te-
plovzdornd podloZku.

- Pohar na ¢aj neklad'te na varnti dosku sporéka alebo na otvoreny ohefi.

- Pohdr na ¢aj je vhodny aj na ohrievanie napojov v rire na pecenie alebo v mikrovinnej
rire. Pred ohrievanim odstrafite viecko a vyberte sitko! Kov v mikrovinnej rire ich pri
ohrievani poskodi.

Ohrievanie tekutin v mikrovinnej rire mdZe viest k oneskorenému varu (tzv. utajeny
var). Tekutina mdZe pritom dosiahnut teplotu varu bez toho, Ze by viditelne vrela.
Otrasy spdsobené vyberanim pohdra mozu nechat tekutinu explozivne vyvriet.

Do pohara s tekutinou vloZte lyZicu a pod., ktord je vhodna do mikrovinnej riry, a po
uplnynuti polovice ¢asu zohrievania ndpoj pomiesaijte. Po zohriati kratko pockajte,
opatrne sa zlahka dotknite lyZice a premieSajte tekutinu pred jej vyberanim z mikro-
vinnej rdry.

DodrZujte pritom aj upozornenia v ndvode na pouZzitie vasej mikrovinnej rdry.



Kedves Vasarlonk! @

Ez a kivald minGséqii tedscsésze hdalld boroszilikat iivegbdl késziilt, és kivdléan
alkalmas szdlas teak elkészitéséhez. A fedél nem csak melegen tartja az italt, de
sziirdalatétként is haszndlhatja.

Kivanjuk, hogy lelje 6romét a termék haszndlataban!!

A Tchibo csapata

Fontos tudnivalok A

+ Az els6 haszndlat el6tt és minden tovabbi haszndlat utdn tisztitsa meg a tedscsészét,
a fedelet és a sz(ir6t meleg vizzel és eqy kevés mosogatdszerrel. A tisztitdshoz ne hasz-
naljon surold tisztitészert vagy acéldorzsit. Minden rész mosogatdgépben is tisztithato.

Tisztitds

- Sziikséq esetén tisztitsa meg a fedelet is meleg vizzel és eqgy kevés mosogatészerrel.
A fedél ne 4zzon hosszabb ideig a mosogatévizben és ne tisztitsa folyd viz alatt.
A fedelet kbzvetleniil a tisztitds utén alaposan torolje szarazra.

- A kiilonosen alapos tisztitashoz leveheti a szilikon gy(r(it a sz(irérél. Hagyja teljesen
megszdradni a tedscsészét és a szilikon gy(r(it, miel6tt visszahelyezné a szilikon gydriit.

- Az éles vagy karcold targyakat tartsa tavol az iiveg- és a nemesacél feliletektdl. Ellenke-
26 esetben ezek a felliletek megsériilhetnek. Csak puha kefét vagy szivacsot hasznéljon.



Hasznélat
+Ha az liveg megsériilt, a tedscsésze nem hasznalhat6 tovabb.

- El8szor helyezze be a csészébe a megtoltott sziir6t, majd ontse rd a vizet. Ha forditott
sorrendben jar el, akkor a forré folyadék véletlenil kilottyenhet. Forrdzasi sériilések
veszélye!
sze, a fedél és a sz(iré nagyon felforrésodnak. A tedscsészét csak a fiilénél és a sz(ir6t
csak a szilikon gy(r(inél fogja meg. Sziikség esetén haszndljon egy konyharuhét a
fedél levételéhez.

- Ugyeljen arra, hogy a tedscsésze és a fedél ne iit6djenek erdsen kemény térgyakhoz.

- Ne tegye ki a tedscsészét és a fedelet hirtelen nagy hémérséklet-valtozasnak. A forrd
tedscsészét soha ne dllitsa hideg, nedves vagy érzékeny feliiletre. Haszndljon teamele-
gitdt vagy egy hdalld alatétet.

- A tedscsészét ne helyezze a f6zG6lapra vagy nyilt langra.

- A tedscsészébe toltott folyadékokat a siitében vagy a mikrohulldmu siit6ben is
felmelegitheti. A felmelegités el6tt vegye le a fedelet és vegye ki a sz(ir6t!
Ha fémet helyez a mikrohulldm siitébe, akkor megrongdlddik a mikrohulldma siit6.
Folyadékok mikrohulldmu siitében torténd felmelegitése forraspont eltolédashoz
vezethet. llyenkor a folyadék anélkill érheti el a forrasi hdmérsékletet, hogy lathatd
jele lenne a forrasnak. A kivétel soran bekovetkez mozgatas kovetkeztében a folyadék
robbandsszer(en kiforrhat.
Ezért tegyen egy mikrohulldmd siitében hasznalhatd kanalat vagy hasonld térgyat a
folyadékba, és a melegitési idd felénél keverje meg. A felmelegitést kévetéen varjon
eqy pillanatot, finom mozdulattal és dvatosan itdgesse meg a kanalat, majd keverje
meg a folyadékot, mieldtt kiveszi a mikrohullamd siit6bél.
Vegye figyelembe mikrohulldmd siitje haszndlati dtmutatdjaban leirtakat is.



Degerli Miisterimiz! <D

Bu yiiksek kaliteli cay kupasi isiya dayanikl borosilikat camdan yapilmistir ve toz ¢ay
demlemek icin idealdir. Kapak sadece iceceginizi sicak tutmakla kalmaz, ayni zaman-
da siizgec icin altlik olarak da kullanilabilir.

Yeni iiriiniiniizii giile giile kullanin!

Tchibo Ekibiniz

Onemli Bilgiler A

« Cay kupasini ve siizgeci ilk kullanimdan dnce ve her kullanimdan sonra sicak su ve bir
miktar bulasik deterjaniyla yikayin. Asindirict madde veya ¢elik siinger kullaniimamalidir.
Cay kupasi ve siizgeci bulasik makinesinde de yikamaya uygundur.

- Gerekirse kapagida ilik su ve biraz bulasik deterjani ile temizleyin. Kapak uzun siire
sabunlu suda kalmamali ve akan su altinda temizlenmemelidir. Kapagi temizledikten
hemen sonra iyice kurulayin.

- Ozenli temizlik icin, silikon halkayi siizgecten cikarabilirsiniz. Silikon halkayi tekrar
takmadan nce, silikon halkanin ve cay kupasinin tamamen kurumasini bekleyin.

- Sivri ve cizici nesneleri cam, ahsap ve paslanmaz celik yiizeylerden uzak tutun.
Aksi halde yiizeyler hasar gorebilir. Yumusak bir firca veya bir siinger kullanin.

Temizleme



Kullanim
- EGer cam hasar gdrmiisse, cay kupasi kullanilmaya devam edilmemelidir.

+ilk 6nce doldurulmus siizgegi cay kupasina yerlestirin ve sonra su doldurun.
Tersini yaparsaniz, yanlishkla icinden sicak sivi tasabilir. Haglanma tehlikesi!

- Yanma tehlikesi! Sicak sivilarla kullaniminda kupa, kapak ve siizge¢ ¢ok isinir.
Kupayi sadece kulpundan, siizgeci de silikon halkasindan tutun. Gerektiginde kapadi
kaldirirken tutmak igin bir bez kullanin.

- Cay kupasini yere sert birakmaktan kaginin,

- Cay kupasini ani sicaklik degisimlerine maruz birakmayin. Sicak cay kupasini asla
soguk, 1slak veya hassas zeminlerin {izerine birakmayin. Bir nihale veya Isiya dayanikli
bir altlik kullanin.

- Cay kupasini ocagin veya acik alevlerin {izerine birakmayin.

- Cam kupas! ayni zamanda firinda veya mikrodalgada icecek 1sitmak icinde uygundur.
Isitmadan dnce kapag ve siizgeci ¢ikarin!
Mikrodalganin firin bdlmesinde metal bulunmasi, mikrodalgaya zarar verir.
Sivilarin mikrodalga icerisinde isitilmasi gecikmeli bir kaynamaya (kaynama gecikme-
sine) neden olabilir. Bu asamada sivi malzeme, distan kaynama belirtisi goriilmeksizin
kaynama sicakligina ulasir. Sivi malzeme cikarilirken olusan titresim nedeniyle patlama
benzeri bir tasma meydana gelebilir.
Sivi malzemeyle birlikte mikrodalgaya uygun bir kasik vb. yerlestirin ve siirenin
yarisindan sonra siviyl ara ara karistirin. Isitma sonrasinda kisa bir siire bekleyin,
kasiga dikkatli sekilde dokunun ve mikrodalganin firin bélmesinden ¢ikarmadan tnce
siviyr karigtirin.
Mikrodalga firinin kullanma kilavuzundaki bilgileri de dikkate alin.
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